NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .263

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .263
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002427

e Mfr. No.: B-263

e Diameter (in): .263

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024534

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim prazisen Halskalibrieren deiner Munition zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte dich an sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Halskalibrierhiilse immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Hilse mit deinem spezifischen Wiederladegerat kompatibel ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife die Hiilse regelm&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.
Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme stéi3t, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Kalibrierungsspezifikationen. Die Verwendung einer Hiilse, die zu
klein ist, kann die Hilse beschadigen oder zu unsicherer Munition flhren.

Wenn du die Hilse umdrehst, um eine engere Kalibrierung zu erreichen, tue dies vorsichtig und nur wenn
es notwendig ist.

Vermeide die Verwendung der Hulse mit Fallen, die erheblich deformiert oder beschadigt sind.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen Hiilse:

o Messe den AulRendurchmesser des Hillsenhalses deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" von dieser Messung ab, um die geeignete HllsengréRe zu bestimmen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation:

o Stelle sicher, dass dein Wiederladegerat sauber und frei von Hindernissen ist.
o Setze die Halskalibrierhllse gemall den Anweisungen des Herstellers in das Gerat ein.
o Sichere die Hilse, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

3. Verwendung:

o Lege die Patronenhlse in das Gerat und Ube gleichmaRkigen Druck aus, um den Hals zu
kalibrieren.

o Wenn noétig, drehe die Hillse um, um eine engere Kalibrierung zu erreichen, wobei die
Markierungen nach unten zum Fall zeigen.

o Uberpriife die kalibrierte Hiilse auf die richtige HalsSpannung, bevor du mit dem Laden der Kugel
fortfahrst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hilsen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
 Werfe die Hilse nicht in den regularen Haushaltsmdill. Uberpriife stattdessen die Recyclingmdglichkeiten
in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zur sicheren Verwendung der L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig,
dass du bei Problemen oder wenn du zusatzliche Informationen bendtigst, Unterstiitzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. This product is designed to assist in
achieving precise neck sizing for your ammunition. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the neck sizing bushing in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the bushing is compatible with your specific reloading equipment.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended sizing specifications. Using a bushing that is too small may cause
damage to the case or result in unsafe ammunition.

¢ When reversing the bushing for tighter sizing, do so cautiously and only when necessary.

Avoid using the bushing with cases that have been significantly deformed or damaged.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.

Ensure that your workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bushing:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

o Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness, multiply by two, add the bullet diameter, and
subtract .002" to .003".

2. Installation:

o Ensure that your reloading die is clean and free from obstructions.
o Insert the neck sizing bushing into the die according to the manufacturer’s instructions.
o Secure the bushing in place to prevent movement during operation.

3. Usage:

o Place the cartridge case into the die and apply consistent pressure to size the neck.
o If necessary, turn the bushing over for tighter sizing, ensuring the markings face downward toward

the case.
o Inspect the sized case for proper neck tension before proceeding to load the bullet.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not throw the bushing in regular household trash. Instead, check for recycling options available in your
area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your purchase. It is important to reach out for
guidance if you encounter any issues or require additional information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seqguridad para BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .263

Introduccion

Gracias por elegir el Buje de Cuello de Acero Inoxidable L.E. Wilson .263. Este producto esta disefiado para
ayudar a lograr un dimensionamiento preciso del cuello de tu municién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el buje de cuello de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el buje sea compatible con tu equipo de recarga especifico.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el buje en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacién de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de dimensionamiento recomendadas. Usar un buje que sea demasiado
pequerio puede causar dafos al casquillo o resultar en municién insegura.

Al invertir el buje para un dimensionamiento mas ajustado, hazlo con precaucién y solo cuando sea
necesario.

Evita usar el buje con casquillos que estén significativamente deformados o dafiados.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al recargar municién.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Buje Correcto:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamafio adecuado del buje.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello, multiplica por dos, afiade el didmetro de la
bala y resta .002" a .003".

2. Instalacion:

o AsegUrate de que tu troquel de recarga esté limpio y libre de obstrucciones.
o Inserta el buje de cuello en el troguel segun las instrucciones del fabricante.
o Asegura el buje en su lugar para evitar movimiento durante la operacion.

3. Uso:

o Coloca el casquillo del cartucho en el troquel y aplica presién constante para dimensionar el cuello.

o Si es necesario, invierte el buje para un dimensionamiento mas ajustado, asegurdndote de que las
marcas queden hacia abajo, hacia el casquillo.

o Inspecciona el casquillo dimensionado para verificar la tension adecuada del cuello antes de
proceder a cargar la bala.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos

metalicos.
¢ No arrojes el buje en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica las opciones de reciclaje
disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso seguro del Buje de Cuello de Acero Inoxidable L.E. Wilson
.263, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu compra. Es importante comunicarte
para obtener orientacién si encuentras algldn problema o necesitas informacién adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BAGUES

DE

COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK

SIZER DIE BUSHING .263

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Ce produit est
congcu pour t'aider a obtenir un dimensionnement précis du collet pour tes munitions. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours la bague de collet conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que la bague est compatible avec ton équipement de rechargement spécifique.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la bague pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si tu rencontres des problémes lors de 'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications de dimensionnement recommandées. Utiliser une bague trop petite
peut endommager la douille ou entrainer des munitions dangereuses.

Lorsque tu retournes la bague pour un dimensionnement plus serré, faisle prudemment et uniqguement si
nécessaire.

Evite d'utiliser la bague avec des douilles qui ont été significativement déformées ou endommagées.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors du
rechargement des munitions.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection de la bonne bague :

o Mesure le diametre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.

o Alternativement, mesure |'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diametre de ta balle et soustrais .002" a .003".

Installation :

o Assuretoi que ton die de rechargement est propre et exempt d'obstructions.
o Insere la bague de collet dans le die conformément aux instructions du fabricant.
o Fixe la bague en place pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

Utilisation :

o Place la douille dans le die et applique une pression constante pour dimensionner le collet.

o Si nécessaire, retourne la bague pour un dimensionnement plus serré, en veillant a ce que les
marquages soient orientés vers le bas, vers la douille.

o Inspecte la douille dimensionnée pour vérifier la tension correcte du collet avant de procéder a
I'insertion de la balle.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales concernant les

déchets métalliques.
¢ Ne jette pas la bague dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutdt les options de recyclage
disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation slre de la Bague de Collet en Acier L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die Bushing .263, merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec ton achat. Il
est important de contacter le fabricant si tu rencontres des problemes ou si tu as besoin d'informations
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et efficace. Merci
de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .263

Introduzione
Grazie per aver scelto la Bushing per Colletti in Acciaio L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die .263. Questo prodotto &

progettato per aiutarti a ottenere una dimensione precisa del collo per le tue munizioni. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la bushing per collo in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che la bushing sia compatibile con il tuo specifico equipaggiamento di ricarica.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente la bushing per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se riscontri problemi durante l'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di dimensionamento raccomandate. Utilizzare una bushing troppo piccola
potrebbe danneggiare il bossolo o risultare in munizioni non sicure.

e Quando inverti la bushing per un dimensionamento pil stretto, fallo con cautela e solo quando
necessario.

e Evita di utilizzare la bushing con bossoli che sono stati significativamente deformati o danneggiati.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando ricarichi
munizioni.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Bushing Giusta:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

o Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione della bushing appropriata.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione:

o Assicurati che il tuo die di ricarica sia pulito e privo di ostruzioni.
o Inserisci la bushing per collo nel die secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa la bushing in posizione per prevenire movimenti durante I'operazione.

3. Uso:

o Posiziona il bossolo della cartuccia nel die e applica una pressione costante per dimensionare il
collo.

o Se necessario, capovolgi la bushing per un dimensionamento piu stretto, assicurandoti che le
marcature siano rivolte verso il basso verso il bossolo.

o Controlla il bossolo dimensionato per una corretta tensione del collo prima di procedere a caricare
il proiettile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali bushing danneggiate o usurate in conformita con le normative locali per i rifiuti

metallici.
¢ Non gettare la bushing nel normale spazzatura domestica. Invece, verifica le opzioni di riciclaggio
disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso sicuro della Bushing per Colletti in Acciaio L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die .263, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo
acquisto. E importante contattare per ricevere indicazioni se incontri problemi o necessiti di ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Dette produktet er designet for & hjelpe deg
med a oppna presis halsstarrelse for ammunisjonen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid halsbushingen i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at bushingen er kompatibel med ditt spesifikke ladingsutstyr.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bushingen for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

« |kke overskrid de anbefalte starrelsesspesifikasjonene. A bruke en bushing som er for liten kan skade
hylsen eller resultere i usikker ammunisjon.

Nar du snur bushingen for strammere starrelse, gjer det forsiktig og kun nar det er ngdvendig.

Unnga a bruke bushingen med hylser som er betydelig deformert eller skadet.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du lader ammunisjon.

Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig bushing:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" fra dette malet for & bestemme passende bushing starrelse.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen, multiplisere med to, legge til diameteren pa
prosjektilet, og trekke fra .002" til .003".

2. Installasjon:

o Sgrg for at ladingsdgren din er ren og fri for hindringer.
o Sett halsbushingen inn i dgren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre bushingen pa plass for a forhindre bevegelse under drift.

3. Bruk:

o Plasser hylsepatronen i dgren og pafar jevnt trykk for & starkne halsen.

o Hvis ngdvendig, snu bushingen for strammere stgrrelse, og sgrg for at merkene vender ned mot
hylsen.

o Inspiser den stgrkne hylsen for riktig halsmoment fgr du gar videre med a laste prosjektilet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for resirkuleringsalternativer tilgjengelig i
ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende sikker bruk av L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing
.263, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med kjgpet ditt. Det er viktig a ta kontakt
for veiledning hvis du mater problemer eller trenger mer informasjon.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv ladingsopplevelse. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige retningslinjene.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr tulei szyjowej L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu precyzyjnego formatowania szyjki amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj tulei szyjowej zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze tuleja jest kompatybilna z Twoim sprzetem do ponownego tadowania.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

 Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast przerwij operacje i skonsultuj
sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji formatowania. Uzywanie tulei, ktéra jest zbyt mata, moze
spowodowad uszkodzenie tuski lub skutkowad niebezpieczng amunicja.

¢ Przy odwracaniu tulei w celu uzyskania ciasniejszego formatowania, réb to ostroznie i tylko w razie
koniecznosci.

¢ Unikaj uzywania tulei z tfuskami, ktére zostaty znacznie zdeformowane lub uszkodzone.

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas ponownego fadowania
amunicji.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniej Tulei:

o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twéj die do ponownego fadowania jest czysty i wolny od przeszkdd.
o Wtdz tuleje szyjowa do die zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zabezpiecz tuleje na miejscu, aby zapobiec ruchowi podczas operacji.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ tuske w die i zastosuj réwnomierny nacisk, aby sformatowac szyjke.

o W razie potrzeby, odwré¢ tuleje w celu uzyskania ciasniejszego formatowania, upewniajac sie, ze
oznaczenia sg skierowane w dét w strone tuski.

o Sprawdz sformatowang tuske pod katem odpowiedniego napiecia szyjki przed przystgpieniem do
tadowania pocisku.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wrzucaj tulei do zwyktych $mieci domowych. Zamiast tego sprawdzZ dostepne opcje recyklingu w
swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpiecznego uzytkowania tulei szyjowej L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi z zakupem. Wazne jest, aby skontaktowad sie w celu uzyskania wskazéwek, jesli napotkasz
jakiekolwiek problemy lub potrzebujesz dodatkowych informac;ji.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Tama tuote on suunniteltu auttamaan tarkassa
kaulan koon saatamisessa ammuksillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta kaulan bushingia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta bushing on yhteensopiva erityisten uudelleenlatauslaitteidesi kanssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista bushing saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a.

Jos kohtaat ongelmia kaytdn aikana, lopeta toiminta valittémasti ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 ylitd suositeltuja koon sadatamisen spesifikaatioita. Liian pienen bushingin kayttaminen voi
vahingoittaa patruunaa tai johtaa vaarallisiin ammuksiin.

Kun kdannat bushingia tiukempaa saatéa varten, tee se varovaisesti ja vain tarvittaessa.
Valtad bushingin kaytt6a tapauksissa, jotka ovat merkittavasti muotoutuneet tai vaurioituneet.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, kun lataat ammuksia.
¢ Varmista, etta tyotilasi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Bushingin Valitseminen:

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kaulan halkaisija.

o Vahenna tasta mittauksesta .002" .003" maarittdaksesi sopivan bushingin koon.

o Vaihtoehtoisesti, mittaa kaulaseinaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luodin halkaisija ja
vahenna .002" .003".

2. Asennus:

o Varmista, ettd uudelleenlatauskuulasi on puhdas ja esteetdn.
o Aseta kaulan bushing dieen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista bushing paikoilleen estaaksesi liikkkumisen kayton aikana.

3. Kaytté:

o Aseta patruunakuori dieen ja kayta tasaista painetta kaulan koon saatamiseksi.

o Jos tarpeen, kaanna bushing tiukempaa saat6a varten varmistaen, etta merkinnat ovat alaspain
kohti kuorta.

o Tarkista saadetyn kuoren kaulan jannitys ennen kuin jatkat luodin lataamista.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten metallijatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.
¢ Al3 heitad bushingia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan alueellasi olevat



kierratysmahdollisuudet.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263 turvallisesta kaytdsta, ota
yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu ostoksesi mukana. On tarkeaa kysya neuvoa, jos
kohtaat ongelmia tai tarvitset lisatietoja.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till
med att uppna exakt nackkalibrering for din ammunition. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid nackbussningen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att bussningen ar kompatibel med din specifika omladdningsutrustning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bussningen for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte de rekommenderade kalibreringsspecifikationerna. Att anvanda en bussning som ar for
liten kan orsaka skador pa hylsan eller resultera i osaker ammunition.

Nar du vander bussningen for tatare kalibrering, gor det forsiktigt och endast nar det ar nédvandigt.
Undvik att anvanda bussningen med hylsor som har blivit avsevart deformerade eller skadade.
Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du omladdar ammunition.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt frdn hinder for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt bussning:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" fran denna matning for att bestamma den lampliga bussningsstorleken.

o Alternativt, mat nackvaggens tjocklek, multiplicera med tva, lagg till diametern pa din kula och
subtrahera .002" till .003".

2. Installation:

o Se till att din omladdningsdie ar ren och fri fran hinder.
o Satt in nackbussningen i duden enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att bussningen ar pa plats for att forhindra rérelse under drift.

3. Anvandning:

o Placera hylsan i duden och applicera jamnt tryck for att kalibrera nacken.
o Om nédvandigt, vand bussningen for tatare kalibrering, se till att markeringarna ar véanda nedat

mot hylsan.
o Inspektera den kalibrerade hylsan fér korrekt nackspanning innan du fortsatter med att ladda

kulan.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
e Slang inte bussningen i vanlig hushallssopor. Kontrollera istallet for atervinningsalternativ som finns



tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende saker anvandning av L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing
.263, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer ditt kdp. Det ar viktigt att du kontaktar
dem for vagledning om du stéter pa nagra problem eller behdver ytterligare information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .263 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263. Tento produkt je navrzen tak, aby
pomahal pfi dosazeni pfesného tvarovani kréku pro vasi munici. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti,
prosim, peclivé si preCtéte a dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte kr¢kovou objimku v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze objimka je kompatibilni s vasim konkrétnim vybavenim pro nabijeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte objimku na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité prestarite s provozem a poradte se s
odbornikem.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

» Neprekracujte doporucené specifikace pro tvarovani. PouZiti objimky, ktera je prilis mald, mlze zplsobit
poskozeni nabojnice nebo vést k nebezpecné munici.

Pri otdleni objimky pro tésné&jsi tvarovani to délejte opatrné a pouze v pripadé potreby.

Vyvarujte se pouzivani objimky s nadbojnicemi, které byly vyrazné deformovany nebo poskozeny.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomUcky, v¢etné ochrany oci, pfi nabijeni munice.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravné objimky:

o Zmérte vnéjsi prdmér kréku vaseho nabitého néboje.

o Odectéte .002" az .003" od tohoto méfeni, abyste urcili vhodnou velikost objimky.

o Alternativné miZete zmérit tloustku stény kréku vasi nébojnice, vynasobit dvéma, pridat prdmér
vaseho projektilu a odecist .002" az .003".

2. Instalace:

o Ujistéte se, ze vas nabijeci die je Cisty a bez prekazek.
o Vlozte kré¢kovou objimku do die podle pokyn{ vyrobce.
o Zajistéte objimku na misté, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

3. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do die a aplikujte konstantni tlak pro tvarovani kréku.

o Pokud je to nutné, otocte objimku pro tésnéjsi tvarovani, ujistéte se, ze oznaceni sméfuje dold k
nabojnici.

o Zkontrolujte tvarovanou nabojnici na spravné napéti krcku pred pokracovanim s nabijenim
projektilu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované objimky v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy

odpad.
¢ Nevyhazujte objimku do bézného doméciho odpadu. Misto toho zkontrolujte moznosti recyklace dostupné
ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecného pouziti L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .263 se
prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené pri zakoupeni. Je dllezité se obratit na odbornika, pokud
narazite na jakékoli problémy nebo potfebujete dalsi informace.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek pri nabijeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dllezitym pokynlm.
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